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Art. 19. Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

Art. 19. Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions est
chargé de I’'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA

f R ————

N. 98 — 2967 [S - C - 98/22670]

9 OKTOBER 1998. — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 4 juli 1986 tot vaststelling van de voorwaar-
den waaronder dierenartsen, die op de wervingsreserve van het
Instituut voor veterinaire keuring zijn ingeschreven, met bijzon-
dere opdrachten kunnen belast worden

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 juli 1981 tot oprichting van een Instituut voor
veterinaire keuring;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juli 1986 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder dierenartsen, die op de wervingsreserve van
het Instituut voor veterinaire keuring zijn ingeschreven, met bijzondere
opdrachten kunnen belast worden, inzonderheid op artikel 6, gewijzigd
bij koninklijk besluit van 17 december 1992;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
29 september 1998;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, 8 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het honorarium van de dierenartsen dringend in
overeenstemming moet gebracht worden met de nieuwe tarieven voor
diergeneeskundige prestaties;

Op de voordracht van Onze Minister van \Volksgezondheid en
Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 6, eerste lid van het koninklijk besluit van
4 juli 1986 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder dierenartsen,
die op de wervingsreserve van het Instituut voor veterinaire keuring
zijn ingeschreven, met bijzondere opdrachten kunnen belast worden,
wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Het honorarium dat voor de geleverde prestaties wordt uitbetaald
wordt vastgesteld op F 615 per half uur, BTW niet inbegrepen. »

Art. 2. Ditbesluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 1998.

Art. 3. Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

F. 98 — 2967 [S — C - 98/22670]

9 OCTOBRE 1998. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
4 juillet 1986 fixant les conditions dans lesquelles les médecins
vétérinaires versés dans la réserve de recrutement de I’'Institut
d’expertise vétérinaire peuvent étre chargés de missions parti-
culieres

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 13 juillet 1981 portant création d’un Institut d’expertise
vétérinaire;

Vu I'arrété royal du 4 juillet 1986 fixant les conditions dans lesquelles
les médecins vétérinaires versés dans la réserve de recrutement de
I'Institut d’expertise vétérinaire peuvent étre chargés de missions
particuliéres, notamment Il'article 6, modifié par l'arrété royal du
17 décembre 1992;

Vu I’accord de notre Ministre du Budget, donné le 29 septembre 1998;

Vu les lois du Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu I'urgence;

Considérant que les honoraires des vétérinaires doivent d’urgence
&tre mis en concordance avec les nouveaux tarifs pour prestations
vétérinaires;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et des
Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’article 6, alinéa premier de I'arrété royal du
4 juillet 1986 fixant les conditions dans lesquelles les médecins
vétérinaires versés dans la réserve de recrutement de I'Institut d’exper-
tise vétérinaire peuvent étre chargés de missions particuliéres est
remplacé par la disposition suivante :

« Les honoraires versés pour les prestations fournies sont fixés a
F 615 par demi-heure, hors TV.A. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" septembre 1998.

Art. 3. Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions est
chargé de I’'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA



